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1. Benali & Ally

2. differentiated instruction (di)

3. English for specific and academic purposes
4. Gablasova

5. Cem Odacioglu
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. Hubscher-Davidson

. Yue, Tao, Wang, Cui, & Xu

. educational technology or Ed Tech
. activities

. art of translation

. Gerding-Salas
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1. interpersonal skills
2. english for medical purposes (EMP)
3. Munday
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1. Yumuk

2. autonomy

3. Alshehab

4. Corrius, De Marco, & Espasa
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1. Chunmei
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1. Chetwynd
2. Ulrych
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1. Mubin, Shahid, & Bartneck
2. Han
3. Chin, Hong, & Chen
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1. Ivona text to speech
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1. Carrio-Pastor
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1. hospital interpreting
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2. translation (game-based-) activity
3. complementarity
4. online classroom assessment (OCA)
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2. liaison interpreting
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